Roézsa Sandor, a hires betyar alakja legendas, de nem
legenda: tudjuk hiteles életrajzi adatait, szerepet jét-
szott az 1848—49-i szabadsagharcban is. Szegeden,
1813-ban sziiletett. 1878 6szén halt meg a szamostjvari
borténben. Sok ttonillasban volt blnos. A szabadsag-
harc idején a magyar kormanytél koz- és nyilvanos bo-
csanatot kapott, és szabadcsapatival kiilonsen a racok
elleni csatdkban tiint ki. A bukas utin ismét zsivanynak
csapott fel, elfogtik, majd a kiegyezést kovetben ke-
gyelmet kapott. Ujbdl bérténbe keriilt egy nagyobb vo-
natrabldsa miatt, s ott halt meg hatvanit éves kordban.
Mindezek tények. Krudy Gyula Rézsa Sandor életének
ezeket az eseményeit dolgozta fel ebben a regényében,
tehit Rozsa Sandor hiteles torténetét irta meg 1923-ban.
Az iré6 maga 1924 elején igy nyilatkozott errél egy Gj-
sageikkében:

»A legendakbdl, mesemondasokbsl nem volt konnyd
dolog kihdmozni az igazsagot, amikor Rézsa Sandor hi-
teles életrajzat irtam. Sokszor alltam meg tlinédve hi-
vatalos ligyiratok allitdsai és a mesemondasok feletf. De
végre elkésziilt a toérténet: Rozsa Sandor elsé hiteles
életrajza.

O hajtja el a maké6i hatarbol a legelészé tehéncsordat
— firja tovabb a cikkben Krudy —, de ugyanakkor tinét
ajandékoz egy Gtban taldlt szegény embernek... O
allt be Kossuth honvédseregébe 150-ed magéval kiizde-

147



ni a magyar szabadsagért, de ugyanakkor kirabolja azo-
kat a falvakat is, amelyek a esatatért6l tdvol voltak.”

Ki volt hat Rézsa Sandor? Félig rabld, félig szabad-
sagh6s? Kalandor vagy vitéz? Mindketts. Alakjaban volt
valami Rakéczi kurucaibél, de a vérbeli zsivanybél is. Es
Krudy igy is tarta elénk a betyarvezér alakjat — nem-
csak a hést, a gardzdat is megmutatta. Persze nem va~
lami adatokkal zsufolt életrajzfélét irt, hanem milvé-
szete csodalatos eszkoézeivel vardzslatosan Orokitette
miibe nemecsak a kor embereinek kiizdelmeit, szandé-
kait, emberi gyengeségeit, hanem a nadasok, a csobogd
erek, a levélzorrenés hangjait, a mezdk, a tavaszi rétek
illatat is. A regény szerkezete, abrazoldsa, szemlélete
sokkal realisabb, mint altalaban Kridy édes, andalito
alomlatisai, mégis a korszak koéré, amelyet bemutat
— és ez a szabadsigharc idészaka -—, fényes &almot
ovez.

Krudy elétt a pusztai kéborlé emberrdl, a zsivanynak
is beill6 parasztokrdl, asszonyaikrol, az életiitket kor-
nyez§ természetrdl csak Jokai Moér irt a Sdrga rézsdban
hasonlé drimai erével, a személyes batorsig, a sunyi
okossag, a néi kacérsag oly gazdag példaival, s a pusztai
tajak oly szinpompas festésével. Kridy utan pedig csak
Moéricz Zsigmond emelte magasabbra Roézsa Sindor
alakjat frilogidnak tervezett utolsé nagy miveiben: Ré-
2sa Sdndor a lovdt ugratja, Rozsa Sdndor Gsszevonje a
szemoldokét. Figyelemre méltd, hogy Krudy Rozsa
Sdndoraban az egyik fejezet cime: ,,Kossuth Lajos 6sz~
szevont szemolddke.” Ha Moricz 1942-ben, alig két év-
vel Magyarorszdg német megszallisa elGtt, Rézsa San-
dor-ciklusaival a nemzeti ellendllisra, a nemzeti fligget-
lenségre is figyelmeztetett, akkor joggal lehet beszélni
arrdl is, hogy Krudyt 1923-ban, margitszigeti remetesé-
gének idején, nemasak személyes vonzalmak vitték Ré-
zsa Sandor alakjahoz, hanem akarva-akaratlanul annak
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kifejezése is, hogy sajat és nemzete sorsinak nehéz for-
duldsa idején Rézsa Sandora mélyebb példazatot is hor-
doz magéaban.

Krudy sokat markolt ezzel a regénnyel, és nem fogott
keveset. Még Moricz el6tt figyelmeztetett arra, hogy a
kézépnemesi vezetésl szabadsighare megszokott, para-
dés 4brazolasabdl egész rétegek maradtak ki; hogy alul-
r6l méasképpen lattdk a szabadsdgharcot, mint feliilrsl.
Sokoldaltian 4rnyalt jellemeket, osztalyokat, torténelmi
személyiségeket vonultat fel, bévérl, realisztikus meg-
jelenitéssel, akiknek életszerliségét nem rontjdk sziik-
ségtelen mozaikkégek, s csak erdsitik a kéréjuk huzott
ragyog6 stilusfordulatok. A regény minden soribél su-
garzik az a mélyrdl jové élmény, melyet Krudy a sza-
badsigharersl gyermekkoraban, a sziil6i hazban kapott,
s amely nem egy jelents alkotdsdnak szolgdlt ihletd-
jéil. A Rézsa Sdndor szenvedélyes emberi és miivészi
tantsigtétel is. Igy érthetjiikk meg azt az Osszefliggést,
amelyet Rozsa Sandor regényének alcime jelez: ,,Rézsa
Sandor, a betyarok csillaga Magyarorszag torténetében.”
Hozzatehetjiik — és Krudy életének, miivészetének tor-
ténetében.
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MAGYARAZO JEGYZETEK

adjutins — segédtiszt

akona — hordo6 vagy 6blosebb zart edény szdja; kéményt is
jelenthet

amnesztia — megbocsatas, megkegyelmezés

An’de’rs’en, Hans Christian (1805—1875) — dan mesekoltd
és ird

apelldl — fellebbez

Bach, Alexander (1813--1893) — reakciés oszirak polgari
politikus; 1848 juliusdban lett igazsdgligyminiszter, majd
1849-ben beliigyminiszter

bakarasz — a hiivelyk- és mutatoujj szétfeszitése altal alko-
tott kis arasz; illet6leg az ezzel mért tdvolsag

barett — a biretus latin sz6bdl szarmazd kifejezés, mely a
XV. szdzadban divatos, kerek, duzzadt karimaja barsony-
sapkat jelolte

cvikker (Zwicker) — csiptets, csiptetével felerdsitett, nyél
és keret nélkiili szemiiveg

dezentor — (régies forma) katonaszokevény

derelyevdgé rézsarkantylt — a derelye tésztajanak vagasahoz
haszn4latos konyhai eszkdz, melynek végén csipkézett, a
sarkantyuhoz hasonlé kis forgé kerék helyezkedik el

devla — cigany nyelven 6rdogot jelent

egzekiicio — végrehajtas
ekvipdzs — kionnyd hinté
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eztist Mdrids — 1755—1856 kozott vert hiszkrajearos ma-
gyar pénz, mely az akkori id6ék pengé forintjanak 1/3 ré-
sze volt. Nevét az egyik oldaldn &abrazolt Méiria-képrél
kapta

fatalista — az elére elrendelt sorsban hivé ember

1. Ferenc Jézsef (1830—1916) — 1848-t61 Ausztiria csdszéra.
Mint magyar kiralyt csak 1867-ben, az osztrak és a ma-
gyar uralkodé osztalyok kiegyezésekor, koronaztdk meg.

fiskdlis — tigyvéd

flegmatikus — tiirelmes, egykedvi, k6zonyos

garaboncids — népmesékben szerepld vandordidk, aki ecso-
dalatos dolgokat, varazslatokat muvel

gérddzani — a gera szo tisztitatlan, siros s6tdmeget jelent

gerilla — eredetileg népi felkelst jelentett Spanyolorszagban
1. Napo6leon hodito seregei ellen

granicsdr — hatar6r katona

Ilava (Nlava) — kozség Szlovakidban, A XIL szizadbol
szarmazo varat a monarchia iddszakéaban, 1856-ban fegy-
-intézetté alakitottdk at, ahol a tiz évnél hosszabb szabad-
sagvesztésre {téltek toltotték blintetésiiket

instancia — kérvény, folyamodvany

jurdtus — joggyakornok, joghallgaté

karioll — itt: kocsirakomany

Kdroli Gdspdr (1529—1591) — gonci reformatus prédikator,
aki 1590-ben elGszér forditotta le magyar nyelvre a teljes
bibli4t

kentaur — félig 16, félig ember; mesebeli lény az oOkori
gorég mondakban

kancelldria — 1848-ig allamugyeket intézd kirdlyi hivatal;
itt: iroda

kliens — az ligyvédtdl tanacsot kérd személy

konfidens — bizalmaskodd, szemtelen
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komisszdrius — itt: rendS8rbiztos

Kéniggritz — Hradec Kralové csehorszagi varos német
neve, ahol az osztradkok 1866. julius 3-an donté vereséget
szenvedtek a poroszoktdl

konto — szamla, hitel

kortes — a képviseldjeloltek valasztokat toborzé megbi-
zottja

krdgli (Kragen) — gallér

Kufstein — ausztriai varos; bortonében a magyar jakobinus
mozgalom és az 1848—49-es id6k sok magyar résztvevdje
raboskodott

kurir — hirnék, futar

lampasz — szines csik a nadrig oldalvarrasan

lat — 1/32 font (1 font 409,6 gramm); régi stlymérték

liktdrium — slir(re £6z6tt, nagy cukortartalmi orvossag

lornyett — szinhdazi lateso

Luca mapja — december 13. Ekkor kezdték késziteni a
kilenc kiilonféle fabol Gsszeallitott lucaszéket, és minden-
nap annyit kellett dolgozni rajta, hogy éppen karacsony
estéjére késziiljon €l. A régi néphit szerint készitbje az éj-
féli misén a lucaszékre allva felismeri a boszorkanyokat

Majland (Mailand) — Milané olasz varos, mely a torivénet
id6szakaban Habsburg-tartomény volt
more (moré) — cigany nyelven baratot, tdrsat jelent

Nantes (ejtsd: nant) — varos Nyugat-Franciaorszagban a
Loire torkolatanél
nobel (régies forma) — finom, elékeld, nemes

obsit — régi népies kifejezés az Abschied (btcsd) német
sz6bol; tulajdonképpen katonai elbocsatolevelet jelent

ordogszekér — az iring6é vagy ballagd fi letért kérdja, me-
lyet a szél gurit tova, mikézben a névény magjai elszorod-
nak

6ton vesz — lop (vagyis az 6t ujjaval ,,szerez”)
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pidimentum — padlé (népies széhasznélat)

planéta — joscédula; planétis ember: a rendszerint papa-
gajjal vagy tengerimalaccal kihtizatott joscéduldkat . aru-
sité6 ember

posse — bohézat

pszichidter — a koéros lelki jelenségek vizsgadlatdval és
gyogyitasaval foglalkozo orvos

rajthuzli-nadrdg (Reithose) — sziik lovaglonadrag
regula — szabAaly, rend

silabizdl — betlzve, akadozva olvas

slifrok (Schlafrock) — hélokabat, pongyola

Sobri Jéska (?—1837) — hires betyar. Valddi neve allitélag
Pap Jozsef volt. Kridy Gyula novellat irt réla

staféta — lovas hirndk, futar

stikli — csiny

stokkol: tartézkodik. A korabeli tolvajnyelv itt olvashaté
tobbi szava: fejes: (itt) renddr, hipiselnek: figyelnek,
alma: (itt) szerencse, moétér: pénz, betiplizés: vallalkozas,
oregen: (itt) sikeresen, hadova: beszéd, rajcsos: tolvaj,
kuaszt: borton

strdfkompdnia — blintetGszazad

stuccer (Stutzer) — régies kifejezés, piperkdcot, divatbabot
jelent

szendtor — itt: varosi tanacsos

szeredds — kecskesz6rb6l sz6tt, majdnem négyszogletes,

tarka, kemény anyagq, fedeles tarisznya

Ubrik Borbdla — Benkd Kalman (1824—1890) és Rajkay
Friebeisz Istvan (1822--1890) miveinek hése, egy rémtor-
ténetbe il16 befalazasi histéria dldozata

vehemencia — hevesség, erd

verbungos (verbunkos) — a Werbung: toborzas szébdl szar-
mazd kifejezés eredetileg toborzé tancformét jelent, itt
toborzé katonat

whist (ejtsd: viszt) — négyszemélyes kartyajaiék, a bridzs
Gse
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